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Laserski daljinomer 
UPUTSTVO ZA UPOTREBU 

 
Zahvaljujemo se na kupovini laserskog daljinomera. Radi Vaše lične bezbednosti, 

pažljivo pročitajte Uputstvo za upotrebu da biste ga razumeli pre korišćenja. Čuvajte 

Uputstvo za upotrebu na sigurnom mestu ukoliko Vam ponovo zatreba. 
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1. OPŠTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA 

 

UPOZORENJE! Pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu pre korišćenja. 

 
Važna bezbednosna upozorenja 

 
 

   Pažljivo otpakujte proizvod i nemojte da bacite nijedan deo ambalaže pre nego što 
pronađete sve delove proizvoda. 

 
Čuvajte proizvod na suvom mestu van domašaja dece. 

 
Pročitajte sva upozorenja i uputstva. Nepoštovanje upozorenja i uputstava može 
dovesti do nezgoda, požara i/ili ozbiljne povrede. 

 

Ambalaža 
 

Proizvod je smešten u ambalažu koja sprečava oštećenja tokom transporta. Ova 
ambalaža je od sirovog materijala, stoga se može predati na reciklažu. 

 
Uputstvo za upotrebu 

 
Pre nego što počnete da koristite ovaj uređaj, pročitajte sledeća sigurnosna pravila i 
uputstvo za upotrebu. Upoznajte se s radnim delova i načinom pravilnog korišćenja 
uređaja. Čuvajte uputstvo za upotrebu na sigurnom mestu ukoliko Vam ponovo zatreba. 
Preporučujemo vam da čuvate originalnu ambalažu zajedno sa materijalima koji se nalaze 
unutra, gotovinskim vaučerom i garantnim listom barem tokom trajanja garancije. U slučaju 
transporta, zapakujte mašinu u originalnu ambalažu proizvođača, jer ćete tako osigurati 
maksimalnu zaštitu proizvoda tokom eventualnog transporta (npr. selidbe ili slanja uređaja 
na servisiranje). 

 

   Napomena: Ukoliko uređaj ustupate drugim licima, predajte ga zajedno sa 

uputstvom za upotrebu. Uređaj će pravilno raditi ukoliko se korisnik pridržava 
priloženog uputstva. Uputstvo za upotrebu sadrži i uputstvo za rukovanje, 
održavanje i popravku. 

 
Proizvođač ne snosi nikakvu odgovornost za nezgode ili oštećenja nastala usled 
nepoštovanja ovog uputstva. 
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Pažljivo pročitajte, zapamtite i sačuvajte ova bezbednosna uputstva 

 

  UPOZORENJE! Nikada nemojte gledati direktno u laserski zrak i nikada ga ne 

usmeravajte na drugu osobu ili životinju. Obično osobe štite oči trepćućim refleksom ili 

instinktivno okreću glavu na drugu stranu. 

Takođe nikada ne koristite bilo koju drugu optičku opremu za gledanje direktno u 

laserski zrak! U suprotnom, možete se suočiti sa ozbiljnim zdravstvenim 

problemom sa očima. 

 

Korišćenje uređaja 

 

  Uređaj je dizajniran za merenje rastojanja i pomaže u ručnom 

izračunavanju površina i zapremina. 

  Uređaj se ne može koristiti van definisanog obima upotrebe 

Zabranjeno je uklanjanje bilo koje nalepnice sa uređaja koja sadrži 

bezbednosno upozorenje ili ispravnu upotrebu uređaja. 

Strogo je zabranjeno popravljati uređaj u neovlašćenom servisu. 

Veličina uređaja se ne može menjati ili na neki način podešavati. 

Uređaj se ne može usmeriti direktno na sunce jer se može oštetiti. 

Tokom merenja rastojanja potrebno je biti veoma oprezan prilikom rada u 

okruženju. 

 

Klasifikacija lasera 

 

  Daljinomer koristi laserski zrak za merenje koji izlazi iz prednjeg dela uređaja. 
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2. SIMBOLI 
 
 

Ovaj proizvod je u skladu sa važećim 
standardima i propisima. 

 
 

 
Pažljivo pročitajte uputstvo 
za upotrebu pre korišćenja. 

 
 
 
 
 

Klasa lasera 2 

 
Ne upirite laserom u oči drugih lica 

ili životinja i ne gledajte u laserski 

snop! 

 
 
 
 
 

Podložno reciklaži 
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3. OPŠTI OPIS 

 

OPIS I LOKACIJA DELOVA UREĐAJA 
 
 

1. Uključivanje/ merenje 
 

2. Isključivanje 
 

3. Dugme za zaključavanje 
 

4. Uključivanje lasera 
 

5. Referentna tačka (zadnja) 
 

6. Prethodna vrednost 
 

7. Zbirni red/ Poslednja vrednost/Rezultat izračunavanja 
 

 
Isporučeni delovi 

 
Ispraznite sav sadržaj iz kutije i pregledajte ga kako biste se uverili da nije došlo do 

oštećenja prilikom isporuke, kao i da su prisutni sledeći artikli: 

  Laserski daljinomer  

   Dodatni pribor 

Garantni list  

Uputstvo za upotrebu 

 

 
Ukoliko neka od komponenata nedostaje ili je oštećena, obratite se prodavcu uređaja. 
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4. UPUTSTVO ZA RUKOVANJE 
 

Uključivanje/isključivanje 

 
Uključivanje/isključivanje (ručno) 

Otvorite poklopac baterija na poleđini, ubacite 2x AAA baterije. 

Dugo pritisnite dugme   za uključivanje ili isključivanje uređaja. 

Takođe se automatski isključuje nakon 3 minuta neaktivnosti. 

 
 

 Povratak/ Obriši 

Prilikom merenja pritisnite  da biste poništili poslednju radnju ili obrisali izmerenu 

vrednost. 

 

  Jedinica mere 

Podrazumevana jedinica mere je metar. Pritisnite     i  istovremeno da 

biste promenili jedinice mere između m/ft. 

 

  MERENJE RASTOJANJA 

 

Pojedinačno merenje rastojanja 

 

Pritisnite da biste aktivirali laser. Ponovo pritisnite  da biste 

pokrenuli merenje rastojanja. Izmerena vrednost se odmah prikazuje. 

 
 

 Kontinuirano merenje 

Dugo pritisnite  da biste aktivirali kontinuirano merenje. Izmerene vrednosti se 

prikazuju na ekranu u realnom vremenu prilikom pomeranja uređaja. Poslednja 

izmerena 

vrednost se prikazuje u zbirnom redu. Korisnik može da pritisne  ili   

da zaustavi ovu funkciju. Ova funkcija će se automatski zaustaviti nakon 5 

minuta neaktivnosti. 
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REŠAVANJE 
PROBLEMA 

 
 

 Sve greške ili kvarovi u sistemu će biti prikazani kao kodovi. Sledeća tabela 

objašnjava značenje kodova i rešenja. 

 Korisnik često može sam da popravi nastale kvarove. Stoga proverite proizvod 

koristeći ovaj odeljak. U većini slučajeva problem se može brzo rešiti. 

      UPOZORENJE! 

 Preduzmite samo one korake koji su navedeni u ovom uputstvu! Sve dalje preglede, 

održavanje i popravke treba da obavi ovlašćeni servisni centar ili kvalifikovani stručnjak, 
ako sami ne možete da rešite problem! 

 
 

Kod Uzrok Mera rešavanja 

 

204 
 

Računska greška 
Pogledajte uputstvo za upotrebu, 

ponovite postupke. 

208 Prekomerna struja Obratite se distributeru 

220 Baterija je pri kraju Zamenite novim baterijama 

 
252 

 
Previsoka temperatura 

Ohladite uređaj u okviru temperature 0 - 
40˚C 

 
255 

 

Primljeni signal preslab ili 
vreme merenja predugo 

 

Koristite ciljnu ploču ili promenite 
veoma reflektujuću 
površinu 

 
256 

 
Primljeni signal prejak 

Cilj je previše reflektirajući, koristite 
ciljnu ploču ili nemojte ciljati na jako 
svetlo 

 

261 

 
Izvan opsega merenja 

 
Izaberite rastojanje merenja u okviru 

opsega merenja 

 

500 

 

Hardverska greška 
Uključite/isključite uređaj nekoliko puta. 
Ako se simbol i dalje pojavljuje, obratite 

se distributeru 
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5. TEHNIČKE SPECIFIKACIJE 
 
 

Specifikacija FDLM 1030 

Maksimalni opseg 

merenja (*1) 

 
0,2 - 30m 

Preciznost merenja (*2) +- 2mm 

Merne jedinice m/ft 

Klasa lasera Klasa 2 

Tip lasera 630 - 670nm, <1mW 

Pojedinačno/ kontinuirano Da 

Dugme Mekana guma 

Radna temperatura 0˚ – 40˚C 

Temperatura skladištenja -10˚C – 60˚C 

Približni vek trajanja baterije 5000 merenja 

Vrsta baterije AAA 2x 1,5 V 

Automatsko isključivanje lasera 30 s 

Dimenzije 100,5 x 38 x 24,5 mm 

Težina 59g 

 

Uputstvo za upotrebu – samo verzija na jeziku. 
 

Prava na izmene teksta i tehničkih parametara su zadržana. 
 

Izmene u tekstu, dizajnu i tehničkim karakteristikama mogu se primeniti bez prethodnog 

obaveštenja i zadržavamo pravo da izvršimo te promene. Sprečite okretanje dok se burgija 

rotira. 
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6. ODLAGANJE U OTPAD 

 

UPUTSTVA I INFORMACIJE VEZANE ZA ODLAGANJE 

ISKORIŠĆENE AMBALAŽE 

Odložite sve upotrebljene ambalažne materijale na mesto koje je odredila lokalna 
zajednica za odlaganje otpada. 

ODLAGANJE UPOTREBLJENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONSKE OPREME 

 
Ovaj simbol na proizvodima ili pratećoj dokumentaciji označava da se upotrebljeni 

električni ili elektronski proizvodi ne smeju se odlagati sa običnim komunalnim 

otpadom. Za pravilno odlaganje, obnovu i reciklažu odložite ovakve proizvode na mesta 

predviđena za sakupljanje takvog otpada. U nekim zemljama Evropske unije ili drugim 

evropskim zemljama možete vratiti svoje proizvode Vašem lokalnom distributeru kada 

kupujete isti novi proizvod. Pažljivim odlaganjem ovog proizvoda mogu se sačuvati 

dragoceni prirodni resursi i time sprečiti bilo kakve moguće štetne posledice po životnu 

sredinu i zdravlje ljudi koje bi mogle biti izazvane pogrešnim odlaganjem otpada. Za 

dodatne pojedinosti obratite se lokalnim organima vlasti ili najbližem mestu za 

sakupljanje otpada. U slučaju nepravilnog odlaganja ovog otpada mogu se naplatiti 

kazne u skladu sa propisima određene države. 

ZA KOMPANIJE U ZEMLJAMA EVROPSKE UNIJE 

 
Ako želite da odložite električne ili elektronske uređaje u otpad, obratite se Vašem 

serviseru ili prodavcu za potrebne informacije. 

ODLAGANJE U OTPAD U ZEMLJAMA VAN EVROPSKE UNIJE 

Ako želite da odložite ovaj proizvod u otpad, obratite se lokalnim organima vlasti ili 

distributeru za potrebne informacije o metodama odlaganja 

Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahteve EU direktiva koje se odnose na isti. 

 
Tekst, dizajn i tehničke specifikacije mogu se izmeniti bez prethodnog obaveštenja i zadržavamo 

pravo da izvršimo izmene istih. 
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7. IZJAVA O USAGLAŠENOSTI 

 
Proizvođač: 

FAST ČR, a.s. 
Černokostelecká 1621, 251 01 Prag, Češka Republika PIB: CZ26726548 

 

 
Proizvod / brend: LASERSKI DALJINOMER/ FIELDMANN 

 

 
Tip / model: FDLM 1030 

3 V DC, 2 x 1,5 V DC AAA, KLASA II KLASA LASERA 2 
 
 

Proizvod je usaglašen sa direktivama i uredbama navedenim u nastavku: 

 
niskonaponska električna oprema 2014/35/EU 

Direktiva za elektromagnetnu kompatibilnost 

2014/30/EU Direktiva za zabranu opasnih supstanci 

(RoHS) 2011/65/EU 

 
i normama:  

EN 61326-1:2013 

EN 61326-2-2:2013 

EN 60825-1:2014 

 

Mesto izdavanja: 
 

Prag 
 

Ime: Ing. Zdenjek Peh 

(Zdeněk Pech)  

Predsednik Upravnog 

odbora 

Datum izdavanja: 1.8.2017. Potpis: 
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